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|. Preparacion tarjeta SIM

Asegurese de que la nueva tarjeta SIM esté activa y desactive la proteccion de su codigo PIN
(el PIN se puede desactivar a través del teléfono mévil). Puede utilizar una tarjeta SIM de
prepago o tarifa. La unidad ETLOC se comunica a través de datos mdviles y, opcionalmente, a
través de comandos SMS: preste atencion a los precios de estos servicios durante la
seleccion de su proveedor.

____________________________________________ <
l 1
! I
! I
| IMPORTANTE !
|
|
1 Active la tarjeta SIM de acuerdo con las instrucciones del proveedor de servicios. Es :
I necesario deshabilitar la proteccion del cddigo PIN de la tarjeta SIM. Inserte la tarjeta SIM |
I activada en el soporte de la tarjeta micro SIM@)Preste atencion a la orientacion correcta |
: de la tarjeta SIM.© |
1
N e e o o e o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e = o -

Nota:
Recomendamos activar el roaming en la tarjeta SIM.

Descripcion de la unidad ETLOC-50 SECURITY
Conector del arnés de cableado

Conector SMB de antena GPS

LED verde - estado GPS

LED naranja: para fines de servicio

LED rojo: estado GSM

Conector USB

Titular de la tarjeta micro sim

Tarjeta micro SIM

ONOOOGOPRAWN--

Il. Instalacion en el vehiculo

1. Colocacidn de la unidad.
Preste especial atencidn a la seleccion de un lugar adecuado para instalar la unidad.
Recomendamos utilizar el espacio libre debajo del tablero del vehiculo.

Ejemplos de lugares adecuados
para la instalacion de la unidad del
vehiculo.
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La unidad del vehiculo no debe colocarse cerca de estructuras metalicas sdlidas (la unidad
tiene una antena GSM integrada) o cerca de otros dispositivos con mayor radiacién
electromagnética (por ejemplo, unidades de control, motores eléctricos, relés de potencia,

servomotores, etc.) .).

IMPORTANTE

2. Conexién del mazo de cables
Mientras se conecta al cableado del vehiculo, el arnés de cableado debe estar
desconectado de la unidad del vehiculo.
La instalacion basica se realiza a través de tres cables (negro, rojo y amarillo).

Los cables restantes se utilizan para caracteristicas especificas de la unidad del

vehiculo.

ETLOC-50 SECURITY

e O e R R R S S e e e e e e e

ETLOC-50 SECURITY

APERTURA COLECTOR

RELE DE CONMUTACION

& ENTRADA BAIO LLAVE (12/24\) AMARILLO
NO CONECTAR BLANCO/VERDE
NO CONECTAR VIOLETA
& ENTRADA ALARMA 1(12/24V) NARANJA
ENTRADA ALARMA 2{GND) BLANCO
(s,
5 SALIDA STOP (GND) BLANCO/NEGRO
RELE COM MARRON
[»
RELE NC AZUL
&
RELE NO VERDE "]
o
ALIMENTACION  (+12/24V) ROJO
o—
MASA (GND) NEGRO
BLANCO-ROJO
|+_
BATERIA BACKUP 6V

The wiring diagram of the
ETLOC-50 SECURITY unit
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IMPORTANTE .

1

1

La unidad del vehiculo debe conectarse a través de un cable rojo a una fuente de :
alimentacion constante sin limite de corriente. Proteja esta conexién con un fusible de 5 A. |
1

La conexion a MASA (cable negro) debe realizarse a la menor distancia posible del polo :
negativo de la bateria del automavil. I
1

Cuando el motor esta en marcha, siempre debe haber +12/24 voltios en la entrada de 1
ENCENDIDO (cable amarillo). :
Los cables individuales del arnés de cableado deben acortarse a la longitud absolutamente :
necesaria. Cortar los cables no utilizados en el conector y aislar sus extremos. I
1

1

1

1

1

1
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Descripcion de la unidad del vehiculo ETLOC-50 SECURITY conector

Pin 1
Pin 2
Pin 3
Pin 4
Pin 5
Pin 6
Pin7
Pin 8
Pin 9
Pin 10
Pin 11
Pin 12

2 x Negro
Amarillo
Blanco/Verde
Blanco-Negro
Blue

Brown

Red

Purple

White
Orange
White-red
Green

a) GND del vehiculo b) Bateria backup GND
IGNITION Entrada (activation +12/24 V)

No conectar

Salida STOP (activacion GND)

Relé de conmutacion— contacto cerrado(NC)
Relé de conmutacién — Contacto comun (COM)
Alimentacion +12/24 V

No conectar

IEntrada ALARMA 2 (activacion GND)
Entrada ALARMA 1 (activacion +12/24)
+ 6 V BACKUP bateria )

Rele comuntacién - contacto abierto (NO)

7819 [10]11[12

Descripcion general del conector de la unidad del vehiculo
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2.1. Entrada de ENCENDIDO (la conexidn de esta entrada es obligatoria)
Esta entrada se utiliza para controlar el estado del encendido del vehiculo.

IMPORTANTE

Con el encendido en posicion ON (motor del vehiculo en marcha), siempre debe haber un
voltaje de +12/24 V en esta entrada. La entrada de ENCENDIDO se puede conectar a

U —

\ cualquier circuito del vehiculo, que esta activo solo cuando el motor esta en marcha. /

2.2. Entrada ALARMA 1

La ALARMA de entrada 1 se utiliza como una entrada de informacion independiente que
controla el estado o la actividad de un dispositivo en particular dentro del vehiculo (por
ejemplo, activacion de alarma externa, activacion del botén SOS, apertura de la tapa de un
tanque, apertura del espacio de carga, activacion del analizador de alcohol, etc.) ).

Cable naranja: la activacion de la entrada se realiza mediante una sefial +12/24 V con una
longitud de mas de 0,8 s

2.3. Entrada ALARMA 2

La ALARMA de entrada 2 se utiliza como una entrada de informacioén independiente que
controla el estado o la actividad de un dispositivo en particular dentro del vehiculo (por
ejemplo, activaciéon de alarma externa, activacion del boton SOS, apertura de la tapa de un
tanque, apertura del espacio de carga, activacion del analizador de alcohol, etc.) ).

Cable blanco: la activacion de la entrada se realiza a tierra (GND) con una longitud de
sefial de mas de 0,8 s

2.4. Salida (conmutacién Rele)

El relé se utiliza, por ejemplo, para controlar el calentamiento externo, las sirenas, las luces de
advertencia, etc. con una carga maxima de 5 A/ 12 VDC (2,56 A/ 24 VDC).

Nota:
Si desea controlar dispositivos con una carga de corriente mas alta, use un relé auxiliar que tenga
los parametros técnicos apropiados.

2.5. Salida STOP

La salida STOP es una salida independiente disefiada especificamente para detener con
seguridad el vehiculo. La salida solo se puede activar cuando el vehiculo se detiene,
reduce la velocidad a 0 km / h (por ejemplo, en un cruce).

QUTPUT S;I;OP (GND) NO  NC
Cable blanco-negro: la salida en forma de colector abierto
(carga maxima de salida 350 mA / 36 V).
Note: ¥ | |-y
Con la salida de PARADA se puede controlar un relé
externo, realizando una accion apropiada dentro del
vehiculo (por ejemplo, interrumpiendo el suministro de +12/24V coMm
energia de la bomba de inyeccion de combustible). En
fodos los casos, el relé utilizado DEBE tener proteccion
de diodo. 6

Conexién de un relé externo con
proteccién de diodo a la salida STOP.
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3. Ubicacion antena GPS

Preste atencion a la seleccion de un lugar adecuado para la instalacion de la antena GPS. el
posicionamiento y la orientacion, tiene un gran impacto en la precision de la ubicacion del
vehiculo. La ubicacién adecuada para la ubicacion de la antena GPS es debajo del salpicadero

IMPORTANTE

Asegurese de que la antena GPS esté en posicion horizontal y que esté dirigida hacia el cielo.

La antena GPS no debe colocarse debajo o cerca de estructuras metalicas soélidas o cerca
de otros dispositivos GPS y antenas.

Fije firmemente la antena GPS (por ejemplo, cinta adhesiva de doble cara) para asegurarse
de que no se movera durante la operacion.
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Nota:

Si el vehiculo esta equipado con un parabrisas metalizado, es necesario colocar la antena del GPS,
por ejemplo, en el espejo lateral, el parachoques delantero de plastico u otro lugar donde su vista al
cielo no esté protegida. Un parabrisas con calefaccion no es un problema para la recepcion de la

sefnal GPS.

4. Activacion de la unidad.

a) Conecte el conector SMB de la antena GPS y el
conector del arnés de cableado a la unidad del vehiculo
(después de conectar el arnés de cables, la unidad del
vehiculo aun no esta activada, aun esta apagada).

b) Arranque el vehiculo y espere aprox. 2 minutos
(Durante este tiempo la unidad se inicializa). Las luces
LED en la unidad del vehiculo indican su estado actual.

c) Envie un SMS con el comando ESTADO desde su
teléfono movil al nimero de teléfono de la unidad del
vehiculo. Recibira una respuesta por SMS con
informacion sobre el estado actual de la unidad
instalada.

STATE:
IMEI 866104028872547 €

INPUTS 1/0/0 €

1. IMEI - el nimero de identificacién
unico de la unidad del vehiculo
2. Estados de entradas IGNICION /

LED Rojo - indica estado GSM

LED parpadea 1 x
por segundo

La unidad se esta
conectando a la red GSM

LED parpadea 1 x
por 3 segundos

La unidad esta conectada a
la red GSM.

LED parpadea 3 x
por segundo

El dispositivo esta conectado
a GSM y GPRS.

El LED no parpadea

LED parpadea 1 x
por segundo

La unidad esta apagada.

LED Verde - indica estado GPS

La unidad esta intentando
recibir datos de GPS.

LED parpadea 1 x
por 3 segundos

La unidad esta recibiendo
datos de GPS reales

LED no parpadea

El médulo GPS esta apagado

SWITCHO © 3AILEA:R’I\(;IAd1 //l\’ngRMA 2 .
. Estado de relé de conmutacion
(Si-lgi'lF') 11;06\/06 4. Estado de la funcion STOP
’ Funcién STOP de activacion / Ejecucion de la salida STOP.
BBAT 6,4V o 5. Voltaje de la bateria del vehiculo.
CHARGEO © 6. Voltaje de bateria de respaldo
Gsm28 © 7. Carga de la bateria de respaldo
GPRS 160s/1 © 8. potencia de sefial GSM
GPS 1/1/5 @ 9. Estado GPRS

Frecuencia de transmision de datos / conexion de red de datos
10.Estado del médulo GPS

Mdédulo GPS apagado / encendido / posicién actual

desconocida / conocida / nimero de satélites visibles

Note: 0 — no/off, 1 — si/on

d) Apague la ignicion del vehiculo y reenvie el SMS con el comando ESTADO. En el SMS
de respuesta, verifique que la entrada IGNITION no esté activa € (ENTRADAS 0/0/0).

IMPORTANTE

Después de apagar el motor, espere aprox. 5 minutos y compruebe si la unidad del vehiculo
sigue recibiendo alimentacién (el LED rojo debe estar parpadeando). Con este
procedimiento, verificara que el circuito elegido para suministrar energia a la unidad del
vehiculo no esté restringido en el tiempo y no haga que la unidad se apague. NOTA: para
realizar esta prueba correctamente, la bateria de respaldo debe desconectarse durante la
prueba. P

LU —
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5. Conexioén de la bateria de respaldo (accesorio opcional)

La bateria de respaldo permite la ubicacion del vehiculo incluso cuando la bateria del
automovil esta desconectada. Como bateria de respaldo, use solo baterias de plomo acido
reguladas por valvula de 6 V /1,3 Ah.

La bateria de respaldo se conecta a través del arnés de cableado: cables negro (-12 V) y

rojo-blanco (+12 V) equipados con conectores FASTON.

Nota:
Mientras el motor esta en marcha, la bateria de respaldo se recarga automaticamente.

La vida util de la bateria de respaldo es de 3 afios. Después de este periodo debe ser reemplazado.

6. Montaje de los componentes individuales.

Fije firmemente la unidad del vehiculo, la bateria de respaldo y el arnés de cableado en el
lugar designado debajo del tablero de instrumentos. Monte los dispositivos con cinta
adhesiva de doble cara y abrazaderas de plastico.
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